STOCK TUBE ADAPTOR FOR PISTOL BRACE - STOCK TUBE ADAPTOR

Midwest Industries presents their Stock Tube Adaptor for Pistol Braces!
Designed to work with Gear Head Works Tailhook, the Stock Tube Adaptor
features a lightweight design, and is mad from 6061 aluminum. For use with
Gear Head Works Tailhook Pistol Brace Super easy installation Constructed
from hard coat anodized 6061 aluminum Features a skeletonized modular
body Clean, lightweight design Adds 8 inches to overall firearm length Weight:
7 0z. 100% made in the USA Note: This item does not include a Gear Head

Attributes

Name: STOCK TUBE ADAPTOR
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100042319

Mfr. No.: MI-STAP-PB

Finish: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.263kg
Shipping height: 57mm

¢ Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 254mm

e UPC: 812102033301

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den STOCK TUBE
ADAPTOR FUR PISTOL BRACE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den STOCK TUBE ADAPTOR FUR PISTOL BRACE von MIDWEST INDUSTRIES
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Verwendung zu
ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden
und um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt installieren und verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberpruft wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Stock Tube Adaptor nur mit kompatiblen Pistol Braces, wie dem Gear Head Works
Tailhook.

Achten Sie darauf, dass der Stock Tube Adaptor korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt installieren oder verwenden.

Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Threm Land beziglich der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o

Uberprifen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.

Stellen Sie sicher, dass der Stock Tube Adaptor und die Pistol Brace sauber und frei von Schmutz
sind.

Befestigen Sie den Stock Tube Adaptor gemals den Anweisungen des Herstellers an der Pistol
Brace.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und der Adaptor sicher sitzt.
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2. Verwendung:

o Verwenden Sie den Stock Tube Adaptor nur mit einer kompatiblen Pistol Brace.

o Achten Sie darauf, dass der Stock Tube Adaptor wahrend der Verwendung sicher und stabil bleibt.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Verbindung zwischen dem Stock Tube Adaptor und der Pistol Brace
auf Lockerheit oder VerschleiR.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Stock Tube Adaptor und alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften
fur die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Stock Tube Adaptor nicht mehr verwendet wird, bevor Sie ihn entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben,
wenn Sie Kontakt aufnehmen.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fur lhre Sicherheit und die sichere Verwendung des STOCK TUBE
ADAPTOR FUR PISTOL BRACE. Bitte bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit Sie jederzeit
darauf zugreifen kénnen.



Safety Instruction Guide for Stock Tube Adaptor
for Pistol Brace

Introduction

Thank you for choosing the Stock Tube Adaptor for Pistol Brace from Midwest Industries. This product is
designed to enhance your firearm's functionality and ensure a secure fit with Gear Head Works Tailhook. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Ensure that the product is compatible with your firearm before use.

¢ Regularly inspect the adaptor for any signs of wear or damage.

Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about any safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the Stock Tube Adaptor.

¢ Do not exceed the weight limit specified for the adaptor to avoid potential failure.

Use only compatible components (e.g., Gear Head Works Tailhook) with the Stock Tube Adaptor.

Avoid using the adaptor in extreme temperatures or harsh environmental conditions that may affect its
performance.

If you notice any unusual sounds or movements while using the adaptor, cease use immediately and
inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the firearm if applicable.

Align the Stock Tube Adaptor with the mounting point on the firearm.

Securely fasten the adaptor using the provided hardware, ensuring all screws are tightened
properly.

Attach the Gear Head Works Tailhook to the Stock Tube Adaptor according to the Tailhook's
installation instructions.

[¢]
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2. Usage Instructions:

o Once installed, check the stability of the adaptor and Tailhook by gently pulling and pushing on
them.

o Ensure the Tailhook is properly adjusted to your desired position before use.

o Always practice safe firearm handling techniques when using the firearm with the Stock Tube
Adaptor.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Stock Tube Adaptor and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents
unauthorized use.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Stock Tube Adaptor for Pistol Brace, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we appreciate your
commitment to using our products responsibly.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Tube de
Crosse pour Bracelet de Pistolet

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de tube de crosse pour bracelet de pistolet de Midwest Industries. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur ['utilisation sécuritaire de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser I'adaptateur.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne laissez pas I'adaptateur a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

Ne pas utiliser I'adaptateur avec des accessoires ou des équipements non compatibles.
Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des flammes.

Ne pas forcer I'adaptateur lors de l'installation ou de I'utilisation.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.
Assurezvous que l'adaptateur est bien fixé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Lisez toutes les instructions avant de commencer l'installation.
o Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation de I'Adaptateur :

o Retirez tout accessoire ou équipement existant de votre arme.

o Alignez |'adaptateur de tube de crosse avec les points de fixation de votre arme.

o Utilisez les vis fournies pour fixer solidement I'adaptateur. Assurezvous qu'il est bien en place
avant de passer a |'étape suivante.

3. Utilisation :

o Vérifiez que I'adaptateur est correctement installé avant chaque utilisation.
o Testez le mouvement de I'arme pour vous assurer qu'il n'y a pas d'obstruction.
o Utilisez I'adaptateur uniquement avec le bracelet de pistolet Tailhook de Gear Head Works.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas I'adaptateur dans des déchets ménagers ordinaires.

e En cas de mise au rebut, suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en
aluminium.

¢ Si l'adaptateur est endommagé, assurezvous de le détruire de maniere sécurisée pour éviter tout risque
d'accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de |'adaptateur de tube de crosse, veuillez
contacter un professionnel qualifié ou consulter le site web de Midwest Industries pour plus d'informations.

Veuillez noter que ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser votre produit de maniere sécuritaire
et responsable. En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Adattatore
per Tubo di Calcio per Bracci Pistol

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Adattatore per Tubo di Calcio per Bracci Pistol di Midwest Industries. Questo prodotto &

progettato per migliorare I'esperienza di utilizzo del Braccio Pistol Tailhook di Gear Head Works. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'operazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza I'Adattatore solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato sulle eventuali notifiche di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare I'Adattatore se presenta segni di danno o usura.

¢ Assicurati che l'installazione sia effettuata correttamente per evitare malfunzionamenti.
Non superare il peso massimo raccomandato per I'uso dell'Adattatore.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Verifica che il Braccio Pistol Tailhook di Gear Head Works sia compatibile con I'Adattatore.

2. Installazione:

o Rimuovi il Braccio Pistol esistente, se presente.

o Posiziona I'Adattatore per Tubo di Calcio sul Braccio Pistol Tailhook.

o Fissa |I'Adattatore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
o Controlla che I'Adattatore sia saldamente fissato e non si muova.

o Una volta installato, verifica il corretto funzionamento dell'Adattatore.

o Utilizza il prodotto seguendo le istruzioni del produttore per il Braccio Pistol Tailhook.

o Effettua regolarmente controlli di sicurezza per assicurarti che I'Adattatore rimanga in buone
condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare il servizio clienti di Midwest Industries. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e di serie del prodotto.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si utilizza qualsiasi prodotto. Segui queste linee guida e
istruzioni per un utilizzo sicuro e responsabile dell'Adattatore per Tubo di Calcio per Bracci Pistol.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptor Rury
Magazynowej do Kolby Pistoletowej

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptor Rury Magazynowej do Kolby Pistoletowej od Midwest Industries. Naszym celem
jest zapewnienie, ze korzystanie z naszego produktu jest bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa oraz zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze narazi¢ Ciebie lub innych na niebezpieczenstwo.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z produktem, niezwtocznie zaprzestan jego uzywania i
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj Adaptor Rury Magazynowej tylko z kompatybilnymi produktami, takimi jak Gear Head Works
Tailhook Pistol Brace.

Nie przeciagzaj produktu; przestrzegaj maksymalnych zalecen dotyczacych obcigzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy do instalacji.
2. Instalacja:
o Zdejmij istniejacy uchwyt lub kolbe.
o Przymocuj Adaptor Rury Magazynowej do miejsca montazu, upewniajac sie, ze jest on dobrze
zabezpieczony.
o Dokfadnie sprawdz, czy adaptor jest stabilny i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie:
o Po zakonhczeniu instalacji, przetestuj produkt w bezpiecznym otoczeniu.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy dziatajg prawidtowo przed uzyciem w warunkach
rzeczywistych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw; poszukaj punktéw zbiérki materiatéw metalowych lub
specjalistycznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie, takie jak numer
modelu i date zakupu, aby utatwié proces.

Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



STOCK TUBE ADAPTOR FOR PISTOL BRACE
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut STOCK TUBE ADAPTOR FOR PISTOL BRACE sovittimen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu Gear Head Works Tailhookin kaytélle. Tama kayttéohje tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja asennusohjeita varmistaaksesi, etta tuotetta kaytetaan oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva muiden kayttamiesi osien kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Vaurioitunut tuote voi olla vaarallinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdaddksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttda.

Kayta vain suositeltuja ty6kaluja asennuksessa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silld tdma voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai keskittynyt.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus

o Poista kaikki suojapakkaukset ja tarkista, etta tuote on ehja.

o Kiinnita Pistol Brace sovitin Gear Head Works Tailhookiin seuraavasti:
= Aseta sovitin paikalleen.
= Kiinnita sovitin kayttden mukana tulevia ruuveja.
= Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

o Tarkista, ettd sovitin on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Asenna Pistol Brace aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat toimivat yhdessa moitteettomasti ennen ampumista.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi tietoa oikeista
havitysmenetelmista.



Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit STOCK TUBE ADAPTOR FOR PISTOL BRACE sovittimen! Kayta tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STOCK TUBE ADAPTOR
FOR PISTOL BRACE

Introduktion

Tack for att du valt STOCK TUBE ADAPTOR FOR PISTOL BRACE fran Midwest Industries. Denna produkt &r
designad for att 6ka sakerheten och anvandbarheten av din pistol med en Gear Head Works Tailhook Pistol
Brace. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias noggrant igenom féljande
sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast Stock Tube Adaptor med kompatibla produkter, sdsom Gear Head Works Tailhook.

* Kontrollera att alla fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

¢ Undvik att anvénda produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skador.

¢ Var forsiktig med vikten av vapnet nar det ar utrustat med adaptern, som lagger till 8 tum till den totala
vapnlangden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Installation:

Ta bort eventuella tidigare fasten fran din pistol.

Fast Stock Tube Adaptor pa pistolens bakre del enligt tillverkarens anvisningar.

Se till att adaptern sitter ordentligt och ar sakert fastsatt.

Kontrollera att Gear Head Works Tailhook Pistol Brace &r korrekt installerad pa adaptern.
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3. Anvandning:

o Anvand produkten endast i enlighet med dess avsedda syfte.
o Testa produkten i en saker miljo innan du anvander den i skarpa situationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanliga hushallsavfall.
e Atervinn materialet enligt lokala riktlinjer fér dtervinning av metall och plast.
o Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av produkten.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for din uppmarksamhet och hoppas att du far en saker och tillfredsstallande upplevelse med STOCK
TUBE ADAPTOR FOR PISTOL BRACE.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
STOCK TUBE ADAPTOR FOR PISTOL BRACE
MIDWEST INDUSTRIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili adaptér trubky pazby pro pistolové opérky od spole¢nosti Midwest Industries.
Tento produkt byl navrzen s cilem zlepsit vasi stfeleckou zkusenost. Pred pouzitim si prosim prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny a instrukce pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Tento produkt je uréen pouze pro pouZiti s pistolovou opérkou Gear Head Works Tailhook.
Udrzujte adaptér mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér spravné nainstalovan a zajistén.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfed instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu (napf. bez naboje v komore).
Nikdy nepouzivejte adaptér, pokud je posSkozen nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pokyny vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je adaptér trubky pazby a pistolova opérka Cisté a bez necistot.

2. Instalace adaptéru:

o QOdstrante stavajici pazbu, pokud je to nutné.
o Pripevnéte adaptér trubky pazby na zbran podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je adaptér pevné zajistén a nehybny.

3. Kontrola po instalaci:

o Zkontrolujte, zda je adaptér spravné nainstalovan a zajistén.
o Otestujte funk¢nost adaptéru bez ndboje v komore.

4. Pouziti:

o Pred zahajenim strelby se ujistéte, Ze je vSe spravné nastaveno a zajisténo.
o Pouzivejte adaptér pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je adaptér poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo jakémukoli zranéni osob nebo poskozeni



zZivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali adaptér trubky pazby pro pistolové opérky od spole¢nosti Midwest Industries. Vase
bezpelnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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